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novum sub sole. ..
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18 Southey, idézi Nisbet: i. m. 83. p.

Szegfii LaszIl6 Péter

A késo romai kocsijai a Vulgata titkrében

Bevezetés

Az emberiség mindmdig legnagyobb felfedezése a kerék volt, amely a régebbi
korokban legszembettlébben a kozlekedési eszkozok teriiletén nyilatkozott meg. Mivel
magam is kozlekedési szakkozépiskoldban érettségiztem, érthetéen érdeklédésem korébe
tartoznak a kozlekedési eszkozok, kivaltképp a kerekeken gordiilok.
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Annak tudatdban, hogy a felﬁaggcsztctt szekrényl hinté, a kocsi' olyan jelentds hazai
talilmdny, amelynek alapelvét a vasit is felhaszndlta, ugy gondoltam, vastitrél irando
dolgozatom cle]ere irok egy rovid torténeti dttekintést a kocsikrol. Belefogva két meglepetés
is ért, egyrészt a kocsik kozépkori torténete kozel sincs olyan jol kidolgozva, mint az dkori,
mdsrészt magyarul errdl szinte csak utaldsszer( rovid tudésitdsok olvashaték.

Csak néhdny példa: a technika torténetét bemutat6, 1961-ben megjelent, oroszbdl
forditott nagymonogrifia tobb mint 500 oldaldbél mindossze hirom bekezdésnyit ir.?
Ami chhez képest tobblet, az néhdny Marx-idézet interpretdlisa.® A két évvel késébb
megjelent, magyar szerzok dltal osszedllitott ugyancsak monografikus kotet* tobb mint
1100 oldaldbdl is csak néhdny oldal sz6l errél.’ A Moéra kiadéndl megjelent — szemléltetés
céljdr is szolgdl6 — konyvecske a kozépkori eurdpai életrdl csak oldalnyit fogalmaz meg a
kocsikrol, kocsival valé kozlekedésr6l.® A szakicdtol a dimamoiy nagymonogrifia is
mindossze négy oldalt szentel e témadnak.”

Az az 6ridsi Osszefoglalds, amely Az emberiség kronikdja cimet kapta,® alig néhdny szot
fordit ennek ismertetésére csakigy, mint a hasonléan terjedelmes technikatorténeti
osszefoglald,” mely zommel flilszovegeiben ad egy-egy mondatnyi informdciér.'® A
fiskolai jegyzet is elnagyolja e téma kifejtését."!

Valéjiban csak  Tarr Ldszlo 1968-ban kiadott,'? majd 1978-ban bdévitve ujra
fogalmazott'® miive, illetve Urigdi Gyirgy konyve a régi rémaiak utazdsdrél™ a két
hozzdférheté munka, amelyek viszonylag b6 adatbdzist szolgdltatnak,'® de teljesnek ezek
sem mondhatok. Ugv dontottem tehdt, hogy megkisérlem egy teljesebb anyag Osszedllitd-
sit. Ekkor azonban gondot okozott, hogy honnan meritsem a példaadatokat. Arra
gondoltam - barmcnnyrrc furcsdn hangzik is —, hogy a Biblia ebben segitségemre lchet. A
Szentirdsban ugyanis szimtalan helyen szcrepelnek a legkiilonfélébb funkcidkban kocsik,
szekerek, ugyanakkor az egyhaz dltal is jévahagyott latin nyelvii bibliaforditdst, a Vulgdtdr
éppen akkoriban, az V. szdzad eclején készitette el Szent Jeromos (348-420),'° amikor a
Rémai Birodalomban mdr kialakuléban voltak a kozépkori viltozdsok csirdi. Arra is
szimitottam, hogy az ellendrzéshez felhasznilhatom a mdsfél évszazaddal késGbb
keletkezett ,lexikont, Sevillai Izidor (560-636) Ethymologiarum libri XX cimd muivét."”

Amikor mindezt elképzelve nekirugaszkodtam a munkdnak, Gjabb meglepetés ért!
Errdl szdl ez a dolgozat.

Kocsik a Romal Birodalomban

A Nyugat-Rémai Birodalomban nagyon sokféle kocsit haszndltak, egyrészt a sokféle
feladat specializdlédé igényeinek megfeleléen, mdsrészt a birodalom foldrajzi helyzete,
ebbdl fakadé gazdasigi és tdrsadalmi normativik miatt. A vdltozdsokat igen nehéz
nyomon kovetni, mivel a soknemzetiségi, soknyelvii impériumban szdmolni kell azzal,
hogy ugyanazon funkci6ji jirmiveket helyi nyelv vagy nyelvjirds szerint nevezték el
kiilonféle neveken, mdskor pedig a kiilonféle kocsikat ugyanazon névvel illették, esetleg
csak hozzdkapesolt jelz6 kiilonbozteti meg az egyik kocsitipust a mdsiktol. Mdskor
névitvitel torténik, megint maskor — féleg koltéi gyakorlatban — a funkcié vagy alkatrész
vilik a jarmi nevévé a ,pars pro toto” elve alapjin, megint maskor nem is lehet pontosan
eldonteni, hogy a széban forgo jarmi megfelel-e a kocsi alapvet6 feladatinak, fogalmanak.
Az elkovetkezékben megkisérlem ABC-sorrendben bemutatni az egyes kocsi-, vagy
helyesebben jirmitipusokat, hogy aztdn a biblikus kocsikra térhessek ra.
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1. Angaria

Eredetére talin neve utal, amely gorog eredeni;
kezdetben a ,szillitasi robot” a ,,fuvarral val6 szolgdlat”,
az ,orszdguti szdllitdsi kotelezettség™ volt a jelentése és
csak késobb vilt a nagy terhek szallitasira alkalmas
szekér nevévé.’® A szillitéeszkozoket is szabvanyosito
Codex Theodosianus szerint az angaria 1500 rémai libra
(kozel oOtszdz kilogramm) teher szallitdsira volt alkal-
mas. Gyakorta haszndltik a légiok sebesiiltjeinek szdllitd-
sdra, tehdt ,mentékocsi” szerepe is volt.!” Hajtdja az
angarius, de ez a sz6 lovasfutdrt is jelentett olykor.

2. Baianula

El6fordul tdjszéban baionula alakban is. Eredetileg
whordszék” lehetett, amelyet rabszolgdk cipeltek rudakon,
esetleg egyiptomi szokds szerint villon hordott pézndkon.
A korai idészakban nem fordul el6 kocsi jelentésben. A
baiulare ige jelentése, ,terhet emelni; nehéz terhet hiton
vagy vallon” vinni. A neolatin nyelvekben (olasz: bagaglio,
fr.: bagages) azonban a spanyol alak mdr léval hozza
kapcsolatba az eredeti [talin: bag-ulo]* alakot: equipaje.
Isidorus pedig mdr azt mondja, hogy a ,baiula igy,
amelyet utazasokon cipelnek, s nevét a cipelésrél vagy
hordozdstdl nyerte” !

Hajt6jit nem annyira a konkrét terhek hurcolisit
végzo szolga bajulator nevével illették, hanem inkdbb a |
bajulus széval, amely olyan embert jelentett, aki pénzért
poggyaszt, malhdt elvisz, célba juttat. (Ezért késGbb a
levélhordét vagy a halottvivét is emlitik igy.)

BAIANULA

3. Basterna

Bizonyos feltevések szerint, a Meroving-kor uralkodéit szillité kocsi neve volt, ha
egviltalin kerekeken mozgd jarmi volt, ugyanis mdsok egyszertien csak ,hordszéknek”
tartjik.” Lehetett olyan zdrt, hordozhaté szék, amelyet 6szvérek vittek. Neve lehet gorog
eredetti, de az sem kizirt, hogy egy makedoniai néprél vagy a hispaniai Basti vdrosarol
nyerte nevét. Isidorus plispok mindenesetre a kocsikrél sz616 fejezetében aze irja: ,a basterna
utikocsi, mintegy az 1t egyengetésére kényelmes gyékényszalmadval megalkotva és kér dllat
altal vontatva.™

A ,hordszéket” cipel6, vagy az ttikocsit vontato Oszvérek hajtojdt, aki az elsé viltozat
esctén bizonyosan csak az dllatok mellett haladt basteruariusnak nevezték.

4. Bigae

A kozépkorban el6fordul biga alakban is. Valéjdban nem kocsitipust jel6l6 sz6, hanem
kettdsfogatot értettek alatta, tehdr a szekérbe egymds mellé fogott két lovat, Oszvért,
szamarat (onagert) vagy Okrot. A szé szdrmaztatdsa szerint is Osszetétel, amelyet a bis
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(kettGs) €s a jugum (iga) szavakbdl alkottak. Kés6bb is
haszniljdk a bisugis melléknévi alakot, ha ki akarjdk
emelni a fogatoldst (biiugis currus, biiugis reda stb.)*
Isidorus szerint ,a négyes-, kettes-, hdrmas- ¢és
hatosfogatokat a lovak szimdrdl és az igdrél nevezték el.”
A cirkuszi jitékokon azért szentelték ,a bigdkat a
Holdnak, mivelhogy a Nappal ikerfutdstinak tartottdk,
vagy mivel éjjel és nappal is lathatd. Igiztak pediglen
egyszer fekete lovat, maskor héfehéret” 2

Erdekességként megemlithetd, hogy azt az eziist-
pénzt, amelynek a veretképén kettSsfogat volt, a koznyelvben bigatusnak mondtdk (a numus
bigatus = déndr rovidiiléseként). A kettdsfogat, bigae vagy bitugae hajiojar bigariusnak
nevezték.

Bigdn a cirkuszi jitékokat megel6z6 menetben a varosi magisztratus tagjai iilhettek csak,
am kizdrélag akkor, ha a csdszdr hatlovas fogaton (seiugae) jelent meg.?®

98/X. 5-6.

5. Birota

Neve Osszevonassal keletkezett a bis (kettds) és a o szavakbdl, eredet jelentése
wkétkerekd”, s a szekér sz6 jelz6je volt: ,,vehiculum birotum”, ,reda birota”. Valdszintleg az
utébbibol 6ndllésult a konnyd kétkereki kocsik jelolésére.?”

6. Capsus

Hasonléan a birotdhoz, amely a ,kerék” sz6bdl
keletkezett, a capsus is a ,pars pro toto” elv alapjin jotr
létre. Kezdetben csak fonott kast, a kocsi kasar jelentette
vagy olyan ketrecet, amelyekben a vad dllatokat tartottdk
vagy szillitottdk. Isidorus szerint ,,A capsus, hasonléan
egy szekrényhez, minden oldalrél befedett négykereki
szekér.,”®

7. Caracutium

Kevéssé ismert jarmu, alig emlitik. Isidorus vildgitja
meg milyenségét és nevének eredetét amikor ezt frja: ,a
caracutium igen magas kereki szekér, mintegy magas
kocsi”.? Magyarul nehezen adhat6 vissza, hogy ezzel az
elnevezést is megadja a carrus és az acutus (hegyes,
magas stb.) szavak Gsszetételeként. Hogy hdny kereke
lehetett ennek a kocsinak, arra majd a carrus tdrgyaldsa-
kor térek ki.
8. Carpentum

Rémadban nem nagyon kedvelték a virosbeli kocsi-
kdzdst. Amikor egy gall tdimadds elhdritisiban - a
monda szerint — oroszldnrészt villaltak a romai nék,

hildbol Camillus i. e. 390-ben engedélyezte a harcok-
ban résztvevé holgyek szdmdra a kocsik e tipusdnak
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hasznalatat.®® A kétkereki, fedett carpentumot — amely nevéta galliai Carpentoracte varosrol
vagy Carpetania hispdniai tartomdnyrdl nyerhette — aztin a papsag is igénybe vette
diszmenetekhez. Eppen mert tiri ndk és koztiszteletben dll6 papok kedvenc jarmiive volt, sét
Julius Caesar utdn - kb. i. e. 45-t6l - a nyilvinos felvonulisok fontos eszk6zévé vilt, gyorsan
alakult 4t diszkocsivd.* Négykereki viltozatdt, amelynek négy sarkiba szobrokat vagy
oszlopokat helyeztek, hogy a folé kifeszitett tetSt tartsdk, olykor az uléseket is szijakra
fliggesztették, csak a csdszdr és a legfbb magistratusok haszndlhattdk.* Hogy ming sulyt
kellett elbirnia, az adott: 1000 rémai librat (330 kg).3 Carpentum pompatikum. Ez mar a
diszkocsi Isidorusndl, aki igy ir: ,A pompdzatos kocsi szekérfajta, amely diszkocsi.”**
Carpentum mortuarium. Diszkocsi volt, amely temetési menetekben a halotti urndt
szdllitotra.

9. Carruca

Eléfordulcaruca alakban is. Isidorus a capsusleirisakor emliti, hogy az voltaképpen olyan
carruca, amely minden oldalrél fedett.*® Négykerekd szekér volt, amelvet elsGsorban
szendtorok és mds magas rangu csdszdri tisztségviselok kezdtek haszndlni a 3. szdzadtdl, s
természetesen rangjuknak megfeleléen dekoraltik is bronzzal, eziistlemezekkel, a kérkeddk
arany vagy elefintcsont lapokkal. 4gy tehdt acarruca diszkocsivd vdlt: a szabdlyok szigordnak
felengedése utén a sznob elkelSk, tehetds maganemberek is készittettek ilyen stitusszimbo-
lumokat maguknak.

Carruca dormitoria: e kocsitipus olyan kényelmessé tett viltozata, amelyben aludni is
lehetett, azaz hosszabb utazdsokon ,hdlékocsiként” szolgdlt.3 Hajtdjit carrucariusnak
nevezték.

10. Carrus

Négykereki gall tipust szdllitokocsinak tartjdk. Isidorus a currusnak majdhogynem
szinonimdjaként emlegeti, amikor ezt irja: ,a carrus [nevii kocsit] a kerekek forgdsardl
nevezték el, azért currus is a neviik, mert ldthatni, kerekeik vannak!® ,Vagy egy mdsik
helyen: ,,A currus [nevii kocsit] a futdsrél nevezték el, vagy mivel lithaté: sok kereke van;
ahonnan acarrust is, mintegy acurrust elnevezték.* Olykor kassal felszerelt mdlhdskocsiknak
irjik le ezeket.*! Elofordul carrum alakban is. Kicsinyit6képzds vdltozata, kis szekér”,
wszekerecske” L kézikocsi” jelentéssel a carrulus.

11. Cisium

Konnyt, gvors]aratu kétkereki kocsi, amelyet gyakran futdrszolgilatra vettek igénybe, *
késGbb gyorspostdt, majd — bérkocsi jelleggel — embereket is szillitott.** Megbecsiiltségére
utal, hogy kiilon szinekben, cisiariumban tiroltdk. Hajtdjat, aki a kétszemélyes kocsin tilve
hajtott, cisiariusnak nevezték.*

12. Clabulare

Nagy teherbirdsd, nyitott, ricsos vagy fonott oldali tirszekér, gyakran haszndltik
katonai felszerelések, eszk6zok szillitdsdra, maskor pedig a gyalogsig gyorsabb mozgdsa,
szdllitdsa érdekében.®* A Codex Theodosianus a kifejezetten nagy, 1500 rémai libra (fél
tonna) terhelhetdségi jarmivek kozott emliti.* A clabula a clabulare rovidiilt alakja volt. E
kocsi hajtoja a clabularius.
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13. Covinus

Irjdk cowinus alakban is.¥” Ezt a kocsitipust a rémaiak a belgdkedl vették dt, akik
kaszakkal és sarlokkal felszerelt kisebb, kénnyti harci kocsiként hasznaltdk.*® A rémaiakndl a
békésebb idSk bekoszontével utazdkocsivd vilt, amelyet maga az utas hajtott. Ezt igazolja,
hogy a covinarius sohasem jelentette az ilyen kocsi hajtéjdt, hanem megmaradt ,kaszds harci
szekérrdl harcold katona” jelentésben.*

14. Curriculum

Eredeti jelentése, ,futds, versenyfutds, verseny” — a §
kocsiversenyek térhéditdsdval a ,kocsiversenyek futama”,
majd arrdél a versenykocsik nevévé is vilt, bar ritkin §#
haszndljik ebben a jelentésben, s csak a k6zépkorban. >

15. Currus N B CURR!CULU:\:‘I

Kocsi a legdltalinosabb formdban. Sokszor az sem deriil ki pontosan hdny kereki;
fogatoldsa lehetett bigae, trigae, quadrigae ritkdn seiugie. Szerkezeti médositdsokkal sokféle
funkci6ju lehetett — ettdl fliggort kerekeinek szdma (ketté vagy négy) is. Viltozo feladatait
gyakran jelzdkkel irjdk koriil. A Codex Theodosianus szerint nem nagy terhelésd kocsi,
stulyhatira 600 rémai libra (198 kg).*' Leggyakrabban mégis harci szekeret vagy
versenykocsit értettek rajta ill. a vaddszatndl is haszndlt harci kocsit.

Currus quadiparus: a négyesfogat kiilon elnevezése, ami taldn arra utal, hogy a bigae
volt az dltaldnos, vagy pedig arra, hogy ez esetben a fogatolds eltért a hagyomdnyos
quadrigae-t6l.>

Currus arcuatus: ekhés kocsi, amelyre - f6leg a napsugarak ellen - védéfedelet helyeztek
el (, amely funkciéjit nem befolyasolta).5*

Currus eburneus: elefintcsont lemezekkel dekorilt diszkocsi, kezdetben a diadalmenertek-
ben volt szerepe, késGbb, amikor a kocsi dltalinos stitusszimbélumadva lett a tehetéseknek,
egyszertien csak diszes kocsiva valt.**

Currus mampbub: diadalkocsi, a triumphatorok haszndlhattdk gyakran arannyal,
eziisttel, elefintcsont és bronz lemezekkel ¢kesitették, fogatoldsa legtobbszor quadrigae, de
olykor a seiugae is el6fordult.>

Currus mortuarius: halotti kocsi, amelyen a magasabb tisztségvisel6k tetemét vagy
urndjdt a temetési menetben szdllitottdk.*® Isidorus, mint ldttuk a carrus elnevezését is a
currusra vezeti vissza,” errdl pedig igy szol: ,A currus [nevi kocsit] a futdrrél (cursus)
nevezték el, vagy mivel lithaté: sok kereke van...”® A szekérhez valé tartozdst is
legtobbszor e kocsinévbdl képzett melléknévvel jelolik: curvilis vagy curvulis (pl. equi
curriles = hamos lovak) vagy curulis (pl. triumphus curulis = a kocsival végrehajthaté
diadalmenet, equi curules = quadriga, amelyet a cirkuszi jatékokra kozkoltségen allitottak
ki; ldsd még: sella curulis).

16. Desultores

Adesultorvoltaképpen miilovar, olyan akrobata, aki vagtaté lovak hatin adja el6 mutatvanyait
egyikrSl a mdsikra ugorva, vagy leszokkenve és igy pattanva a mdsik léra. Néi partnere a
desultrix. Isidorus igen furcsdn sorolja be a cirkuszi dldozat bemutatdsakor A lovakrdl, melyckkel
kocsizunk cimi fejezetében. ,,A quadrigdkat, a bigdkat és trigdkat és a seiugdkat is a lovak
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szamardl és az igarol nevezték el. Ezek koziil a quadrigdkat a Napnak (Soli), a bigdkat a
Holdnak (Lunae), a trigdkat az alvildg isteneinek (Inferis), a hatosfogatokat Jupiternek
(Tovi) a valtakozdkat (desultores) pedig Lucifernek és Hesperusnak szentelték.”™? Nem
lehetetlen tehdt, hogy esetleg a hatndl tobb loval fogatolt kocsi alkalmi neve volt, de
val6sziniibb, hogy a lovakon és kocsikon egyardnt mivészkedé akrobatdkrdl nyerte a
nevet.

17. Essedum

Eredetileg taldn, a nevébdl itélve gall (kelta) harci kocsi lehetett: konnyi felépitési,
kétkerekd, nyitott, eredetileg két személlyel kozlekedé jarmi volt.® A rémaiaknal
futdrszolgdlatra is haszndltik,® majd utazé kocsivi mindsiilt. Ekkor mdr el6fordultak
kényelmi szempontok szerint dtalakitott négykereki viltozatai is, amelyekben lehetett
inni, enni, kockdzni, olvasni, irni és aludni is,%? bdr tovdbbra is megmaradt ,,kctkcrcku kerti
taliga”, ,,gazclasagl taliga” jelentése.® Ritkdn essedae alakban is haszndltdk.

18. Harmamaxa

Gorogbdl atvett sz, helyesen armamaxa (‘oppopoagoe) alapalakja az arma (‘oppo) harc
szekér jelentésii szavakbdl. A kozépkorban a fedett perzsa tipusut utazészekeret hividk igy,
elsésorban a keleti teriileteken.**

19. Lectica

Eredeti jelentésében gyaloghintd, hordszék, szallitéagy.* Itt nem valami horddgyrdl lehet
sz6, erre utal Isidorus, aki igy hatirozza meg: ,A lectikik mozgathat6 dgyak. Amelyekrol
Rutilius Rufus az életérdl [irvan] igy szol: Eloszor a csdszdrok szokdsaival ellenkezéen 6
maga haszndlt 4gy helyett hordozhat6 pamlagokat.”®

Kezdetben gvaloghmtovwok lecticari, cipelték e pamlagokat, ami nem lehetett valami
el6kelé foglalkozds, ugyanis egy nére nézve gyilkos ginynak szdmitott, ha lecticariola
(gyaloghintdt cipeld szeretdje) jelzével illették. Késobb nyilvin megoldottik az 6szvérek-
re mdlhdzdst, illetve a kocsira helyezést. Lehetett valami ilyen neve a szdllit6jdrmiinek,
hogy reda lecticaria, amibdl aztin lecticava egyszerlisodott. ©

20. Petorritum

Isidorus azonosnak veszi apilentummal. , A pilentum vagy petorritum négykerekii kocsik,
amelyeket hajdan a tiszteletre mélté holgyek (matronae) haszndltak. Vergilius: Anydk lassan
mozgd6 kocsikkal (pilentis).®® Horatius (sat. 1,6,104): nagyszdmu loviszfitt, s legelészo
igdslovakat, s hogy vonjik szekereiket (petorrita)”® [kellene beszereznem].” Gall eredetii ez
a kocsinév is, amely tehdt négykerekd, nyitott kocsit jelent, melyet dltaliban csak a
szegényebb népréteg hasznilt t6bbféle rendeltetéssel, de elsésorban malhdsszekérként.”
Nem lehetetlen tehdt, hogy azonos kocsitipus volt az emlitett kettd, csak a pilentumot az
elSkelébb holgyek és a papok hasznaltdk.”

21. Pilentum

Eredetileg szakrdlis kocsi volt, amelyen istenszobrokat, szent tirgyakat, dldozati
adomdnyokat szillitottak. Ezért aztin a Vesta-szizek és a papok (flamenek) kedvelt
kocsijavd valt.”® Hispdniai eredeti, négykerekd, magas felépitményd, nyitott oldald,
napvédo satortetdvel elldtott, gazdagon diszitett, az iinnepi menetekben haszndlatos jarmu
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volt.” Csak a teljesség kedvéért idézziik ismét Isidorust: ,A pilentum vagy petorritum
négykereki kocsik (vehicula), amelyeket hajdan tiszteletre mélté holgyek (matronae)
haszndltak. Vergilius: Anyidk lassan mozgé kocsikkal (pilentis). Horatius: nagyszdmu
loviszfilt, s legelészd 1gaslovakat s hogy \fon]ak szekereiket (petorrita). A pilentumok
pediglen azel6tt égszinkékek voltak, nem vorosek tigy, ahogyan most; amelyeket azonfeliil
erkolestelen nék nem hasznalhattak, ahogvan fokotot sem.”” A pilentumok cgycbkcnt mar
Vergiliusndl is megjelennek: Aeneas pajzsira Vulcanus képeket kovicsol, kozottik ,a
vdroson dthalad6 parndzottpilentumok” is szerepelnek.”

22. Plaustrum

Kifejezetten nehéz terhek szillitdsdra, legtobbszor okrokkel fogatolt négykereki
szekér:”7 val6jdban vizszintes lap, melynek ,kerekei nem tengely koriil forognak, hanem
tengelyestiil a kocsi oldalfalainak meghosszabbitdsiban lévé lyukakban vagy csapok
kozott.”” Marcus Porcius Cato a De agri culturdban mér emliti.”

Plaustrum maius: nagy szillitokocsi, tarszekér, amelyet elsésorban hordok szillitdsdra
haszndltak.*

Plaustrum mortuarium: ez jirt ki az egyszeri halottnak, amikor holttestét vagy urndjdt
a temetési menetben vitték.® Hajtoja, kocsisa, szekerésze a plaustrarius volt.

Tdjszéként - gall teriileten — eléfordul Plostrum alakban is. Anndl érdekesebb, hogy
Isidorus igy ir: A plaustrum kétkereki szekér (vehiculum), amelyen terheket szillitanak; és
azért mondjdkplaustrumnak mivel gordiil mondhatni nagy sillyal nyomottan (pilastrum).”®?

23. Plostellum
A plaustrum  vagy plostrm  KicsinyitOképzos viltozata, jelentése kicsiny kocsi”,
»kocsika”, s talin gyermekjiték vagy halott mellé adand6é modell céljabdl késziilt.3

24. Quadrigae

Eredetileg a fogatoldsnak az a maédja volt, amikor négy lovat fogtak egy kocsi elé, majd
az egész fogat (lovak és kocsi) nevévé vilt. A guattuor (négy) és aiugum (iga) osszetételébol
keletkezett e név. A kozépkorban a quadriga alak is haszndlatos. Isidorus - kicsit
kovetkezetleniil ugyan — e kocsitipusrdl ir a legtobbet.

wEricthoniusz Tréjdban igdzott elészor négyesfogatot”.® Majd: , Ericthoniuszrél
pedig, aki Athénben uralkodott, azt tartjdk, hogy 6 fogott be elészor négy lovat,
amiképpcn Vergilius tanusntja mondvin: , Els6ként Ericthoniusz villalkozott arra, hogy a
kocsiba négy lovat fogjon és gyors kerekekkel gyoztessé Iépjen el6. o) pedig Minervdé volt,
¢s Vulcanus foldre ejtett ond6jdbdl — ahogyan a mesékben elmondjdk — nemzett démoni
lény volt, sét 6rdog, aki elészor ajanlott fel kocsit Jundnak. Ilyen alkoté készitette a
nég}*csfogatokat” % ,A négyes-, kettes-, hdrmas- és hatosfogatokar a lovak szdmardl és az
igdrél nevezték el. Ezek koziil a négyesfogatot... a Napnak szentelték. A négyesfogatot
pedig azért igdztdk a Napnak, mert az esztendd négy évszakra tagolodik: tavaszra, nydrra,
Oszre és télre™ E felszentelések — mint mdr az el6zéekben emlitettem — a cirkuszi
kocsiversenyek elétt torténtek. LA gquadrigakat pedig azért mondottik kerekekkel
futéknak, vagy mert a Fold maga is igen gyorsan futja be az 6 koreit, vagy a Nap miatt,
mivel az gordiil6 koriiljardssal forog; ahogyan Ennius mondja: Megvildgitja majd a csillogé
kerék sugaraival az eget”.¥

Referatumok



BELVEDERE

98/X. 5-6.
18 —

~A négvesfogatok pedig egykor dupla |
stabil ridd kocsik voltak, amelyeken vala- [
mennyi I6hoz hozzakototék az igit. Eldszor |0
Clisthenes Sicyonius igdzta csak a kozépsoket,
és hozzdjuk mindkét oldalrdl egyet-egyer egy-
szerii kotéllel odakotott, ezeket a gorogok |
szeiraforosz-nak, a latinok pedig funarius-nak [
[szélhdmosnak, logdsnak] nevezték el a kotél
fajtdjarol, amellyel korabban odakotozték eze-
ket”.®® A fentiekbdl is kovetkezo fontos eleme |
tehdt e fogatoldsnak, hogy a négy 16 egy sorba |
van fogva akdr currus, akir carpentum, amit
vontatnak. A gydztes csdszdr (impcrator)
aranyozott diadalszekerét hiizta négyesfogat.*

Nagyon sok fogalom kapcsolodlk a cirku-
szi jatékokkal kapcsolatosan is a gquadrigae-
hez: quadrigarius a kocsiversenyzd, quadri-
garius habitus a fogathajté versenyzé oltozéke (kék vagy zold volt, amelyek Bizdncban
egymassal rivalizdlé pdrtok szinévé is viltak!) Quadrigati [numi]-nak nevezték a veretképén
négyesfogatot dbrdzol6 eziist pénzeket. Az ilyen veretképeket guadrigulanak is mondtik
(jelentése: ,kis kocsi”, ,kocsika”), s errdl a kicsiny négyesfogatokat ,alkotokat” — festoket,
vésnokoket, grafikusokat - kicsit ironikusan guadrigularius jelzével illették. Szinonimdja a
quadriugae  (négyesfogat) vagy helyesebben gquadriiugi, -owm (négyesfogatd kocsi).
Népszertiségére jellemzd, hogy Boeotidban egy vdrost neveztek el Quadriganak, Sulla egyik
kortdrsa, egy torténetiré pedig Quadrigarius néven vilt ismertté.

25. Raeda

[rjék rheda és reda, s6t reta formdban is. Gall eredettinek tartott négykerekd, teher- és
személyszdllitisra egyardnt hasznilt szekér.®® A legdltalinosabb kocsi az V. szdzadban,
amelyet utazdsra haszndltak. Isidorus szerint: ,A reda [newii kocsi] a négykereki szekerek
egy fajtdja. Ezeket a régiek retinak mondottdk amiatt, hogy kerekeik voltak.”!

A Codex Theodosianus szerint kozepes méreti tipus volt 1000 rémai libra stlyhatdrral
(330 kg).” Hosszabb tdvii utazdsok miatt fedeles viltozatdt nagy kényelemmel épitették ki,
ilyen volt példaul a »heda dormitoria, hilokocsi, amely az alvds céljaira is megfelelt; rbeda
meritoria, a bérelhetd kocsi, maganszemélyek is igénybe vehették.”® Hajtéja a rbedarius volt.

26. Rota

Tipikusan a ,pars pro toto” elv alapjin keletkezett elnevezés, alapjelentése ,kerék”,
amely elébb a ,szekér kereckét”, majd dtvitten az egész szekeret (sét a fogatot is)
jelolhette.™* Elsésorban kolték hasznaltak igy e szot, de Isidorus is ezt irja: ,,A rota [ncvu
kocsit] pedig arrdl nevezték el, hogy gordiil, a rotundum is a kerékrdl nyerte nevér.™*
El6fordul kicsinyité képzos valtozata a rorula vagy rotulus alak is, de nem egyértelmi, hogy
ez esetben ,kicsi kocsi”, vagy ,kis kerék”, esetleg ,kis kerek (pénz)” a jelentése. (Olyan
pénz, amelyen kocsit dbrdzoltak. Ezeken a veretképeken a kerekek a valésdgos ardnyoknal
nagyobbak, igy lehetett a pénz egyik zsargon szava is.)

QUADRIGAE
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27. Rotundum

Valészintleg ez a szé is egy nagykerekd kocsifajta, vagy annak egy névviltozata
(tdjszava) lehetett. Isidorus mindenesetre — mint idéztiik — emliti: ,A rotdt pediglen arrdl
nevezték el, hogy gordiil, a rotundum [nevii kocsi?] is a kerékrdl nyerte nevét.” Lehet,
hogy egyszeriien csak egy szekér specialitds jelz6je példdul: plaustrum rotundum, olyan
fedett szekér, ahol a fedél kor alakot formdz elol vagy hdtulnézetbdl.

28. Sarracum

Szilfik és gerenddk szillitisira haszndlatos szekér, feltehetdleg hosszitott derékkal,
oldalfal nélkiil, oldalsé tartéoszlopokkal (rakoncdkkal).” Nevét valdszinileg a galloktdl
nyerte: a Rajna egyik mellékvizével a szdlfaerdéket atszel6 Saravus (ma Saar) foly6val
fiigghet 6ssze.”® Olykor a Goncolszekér csillagképre is utal: ,saracca frigida Bootae”. A
Bootész [Bwths) csillagkép magyarul Okérpdsztor, Okorhajesdr emberalakot formdz a Kis-
és Nagygoncél szekere [apxtoo] mellett, ezért néha Arctophylax [opxto@uiog] ,»Okorhaj-

s

t6,” ,,Szekerész” is a neve.”

29. Seiugae

Hatosfogat neve, eredetileg a fogatolds médjdra utalt, késobb ebben az alakban, vagy
seiuges, -iwm formaban a kocsira is alkalmaztdk.'™ Ha a cirkuszi felvonulds menetében a
csdszdr kegyesen megengedte a magistratusok tagjainak, hogy bigdkon vonuljanak, 6 maga
seiugae-ra szallt.'" A hat 16 egymds mellé volt befogva. Osszetett sz6 a sex (hat) és a iugum
(iga) Osszevondsa. Isidorus ezt {rja a cirkuszrdl szdlvin: ,A négyes-, kettSs-, hdrmas- és
hatosfogatokat (seiugae) a lovak szdmdrdl és az igdrél nevezték el. Ezek kozil... a
hatosfogatokat (seiugas) Jupiternek... szentelték. A hatosfogat (seiuga) a legnagyobb kocsi
(maximus currus) Jupiternek kocsizik [versenyez] azért, mert az istenek koziil &t hiszik a
legnagyobbnak.”!%?

A seiuges alak is a curus (kocsi) és a seiugis (hatosfogatd) szavak Gsszevondsdbdl
keletkezett.

30. Sella curulis

Eredetileg hordszék volt, erre utal masik neve, a sella gestatoria (hordozhaté szék) is.
Azaz valéjiban kocsira helyezett, gyakran diszes (elefintcsont boritdst) birdi székek
voltak.!'®® Isidorus igy ir err6l: ,Sella curulis volt az, amelyeken iilve a hivatalnokok
(magistrati) jogot szolga.ltattak Azért mondjdk pediglen szekereseknek (curules), mivel az
oreg prétorokat és konzulokat torvénykezésre az utazdsok hosszadalmassiga miatt
kocsival (curru) vitték. Székeknek (sellae) pedig, azutin, mert ezeken iilve szoktak {téletet
mondani; a kocsirdl (a curru) nevezték ezeket kocsizd székeknek (curules sellae).™ ™ A sz6
szoros értelmében tehat ,kocsizod {téldszék™ volt, (Rabomobilnak azért nem nevezhetd,
mert az elitélteket vagy helyben biintették, vagy gyalog hajtottdk e kocsi utdn.)

31. Tensa

Nagy, négykerekii diszkocsik, amelyeken a cirkuszi jatékok (ludi circenses) eldtti
kormenetben az istenszobrokat vitték. Rendszerint fehér lovakat, oszvéreket, okroket,
elefintot vagy (albino ill. széke) rabszolgakat fogtak elé.'” Hajtojuk a tensarius gyalog ment
a kocsi mellett. Ritkdn haszndljdk k6znapi értelemben.
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32. Tribulum

Haszndljdk tribulaként is, a koznép nyelvében pedig #rivolum alakban is eléfordul.
Alapszava nyilvin a tribulare = sajtolni, nyomtatni (gabonit) ige lehetett. Amennyiben
egydltalin kocsinak nevezhetjiik ezt a szerszamot, akkor cséplészekér lehet a neve: kis,
szekér formdju szerkezet széles kerekekkel vagy egyszertien csak bordds henger, amelyet a
kaldszokon végightzattak, hogy a magot kiverje.'%

Isidorus err6l azt ija: ,A ®ibula a kocsi (vehiculi) egy fajtdja, amivel gabondt
nyomtatnak, ¢s errél nevezik igy”.!%

33. Trigae

Hidrmasfogat, eredetileg csak a fogatolds mddjdt jelolte. A tres (hdrom) és aiugum (iga)
Osszetételébd] keletkezett sz6.'%

Isidorus — mar t6bbszor idézett helye - szerint: ,A négyes-, kettes-, harmas- (trigae) és
hatosfogatokat a lovak szdmardl és az igirdl nevezték el. Ezek koziil...a trigit az alvilagi
isteneknek ...szentelték. Azért igdztdk a trigat az alvildg isteneinek, mert az alvildg az
embereket hdrom életkor szerint ragadja magihoz, azaz gyermekkorban, ifjikorban és a
vénségben.”?”

Hajtéja a trigarius volt.

Rémadban létezett egy olyan cirkusz, ahol a lovakat képezték ki versenyek céljara, ezt
nevezték trigariumnak.

34. Vehiculum

A szekerek és kocsik olyan dltalinos elnevezése, hogy példdul Isidorus az e témarol
sz0lo fejezetének ,De vehiculis” (A kocsikrél) cimet adta, dm magardl a vehiculumrol,
mint kocsifajtirdl egydltalin nem is ir."'° Neve a vehere = hiizni, vinni, szdllitani, utazni
stb. jelentésti igére vezethetd vissza.

Altaldban azonban szdllitdszekér az elsé jelentése, a Codex Theodosianus szerint
stilyhatdra 1000 rémai libra (330 kg) volt.'!

A roémai posta (cursus publicus) kilon szolgdltatisa volt a szekérposta (cursus
vehicularis), ma igy mondandnk , poggydszkocsi”. Az egyes tartomdnyok kotelezettségét a
szekérposta tovabbitdsdra vehiculationak, magit a fuvarszolgdlatot munus vehicularenak
nevezték, a gyorspostit mdr fogatolt kocsi (vehiculum iunctum) virta, s a megrakott szekér
(vehiculum onustum) azonnal indult tovdbb.

A szekerészet feliigyelGje a vebicularis vagy vehiculorum praefectus volt.'"?

A vehiculumbdl egyszerlisodott miszo, a vebes, mint mérték, jelentése: ,szekérnyi”,
wszekérrakomdnnyi”.

35. Vereda

Olykor veraeda alakban, meglehetésen homadlyos
jelentést sz6. Annyi biztos, hogy futdrszolgilattal kap-
csolatos.' Sokan lovaspostinak tartjik. Az tény, hogy a
futdr, postakiildolc neve veredarius, a futdrlé, postald,
gyors futdsd, konnyd 16 (vaddszparipa) veredus, amely
nyilvin azequus veredusbil egyszerisodott. De éppeneza
sz6 mutatja, hogy eredetileg nem lovas, hanem kocsis
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gyorspostardl lehetett sz6, ugyanis alapos a gyanu, hogy ez az elnevezés a vebere (hizni,
vonni, szillitani, utazni) ige és areda (kocsi) névszo Osszetételébdl keletkezett, tehdt azequus
veredus a ,postakocsi hizé” vagy ,futdrkocsi hiizé” 16 volt.

Anndl is inkdbb gondolhatunk futdrkocsira, mivel a Codex Theodosianus is konnyd, kis
stlyhatdra kocsik kozé sorolja (300 rémai libra = 99 kg)."*

Osszegzés

ésszcgczvc az elmondottakat, a Rémai Birodalom kései korszakibdl, elsésorban a latin
nyelvteriiletrdl sikeriilt — a teljesség igénye nélkiil — harmincotféle kocsira vonatkoztathaté
alapterminust Gsszegytjtenem, igaz ebbdl 6t fogatoldsra utal, de ahogyan ndlunk is a fogat
szOba gyakran beleértik a vontatvdnyt is, sziikségesnek tartottam idesoroldsukat. Ha ehhez
hozzdvessziik a funkcidkat behatdrol6 jelzékkel szerepld viltozatokat és a névvaridcidkat is,
szamuk meghaladja az Gtvenet.

Ugy gondoltam tehit, hogy a Biblidt latinra fordité személyeknek jelentds, félszaznil
nagyobb székészlet dllhatott rendelkezésére e szitkebb témakorben, amikor munkdjukba
kezdtek. Ennek ismeretében vettem kézbe a Biblidt (Vulgatdt) abban a reményben, hogy a
IV-V. szdzad forduldjin késziilt forditds a Szentirds gazdag tartalmdt preciz korabeli
terminolégidval adja vissza.
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